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Predmluva

Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam za zakoupeni elektrocentraly Unicraft.

#unicraft Nase stroje nabizi kvalitu, technicky optimalni feSeni a presvédéi Vas skvélym
pomérem cena-vykon. Neustaly vyvoj a inovace naSich produktl zajistuji vzdy aktualni stav
techniky a bezpecnosti.

Pfed prvnim uvedenim do provozu si prosim peclivé prectéte tento navod k obsluze a seznamte se
se strojem. Také se ujistéte, Ze si navod precCetly i vSechny osoby, které budou zafizeni
obsluhovat.

Informace

Tento navod k obsluze obsahuje vSechny nutné pokyny pro bezpecnou a fadnou instalaci, obsluhu
a udrzbu stroje. Jsou tu popsané vSechny funkce a pokyny spojené s bezpec€nosti, na které musi
uzivatel dbat.

Tento navod k obsluze pevné stanovuje spravny ucel pouZiti a obsahuje v8echny potiebné
informace pro hospodarny provoz a zajidténi dlouhé Zivotnosti stroje.

V kapitole Udrzba jsou popsané v8echny Udrzbaiské prace a funkéni zkousky, které musi uZivatel
pravidelné provadét.

Obrazky a informace, které jsou uvedeny v tomto navodu k obsluze, se mohou liSit od provedeni
Vaseho zafizeni. Vyrobce se neustale snazi o zlepSeni a vyvoj svych vyrobkl. Proto mohou byt
provedeny optické a technické zmény, aniz by byly pfedem ohlaseny. llustrace zobrazujici stroj se
mohou v nékterych detailech liSit od ilustraci v tomto navodu k obsluze, to v8ak nema Zadny vliv na
provoz stroje.

Proto nemohou byt z danych oznaceni a popist vyvozovany zadné naroky. Zmény a chyby jsou
vyhrazeny.

Vase zlepSovaci navrhy tykajici se tohoto navodu k obsluze jsou dulezitou soucasti zlepSovani
nasich sluzeb, které Vam nabizime. V pfipadé otazek ¢&i zlepSovacich navrh(l se na nas obratte.

V pripadé dalSich otazek se prosim obrat'te na svého prodejce.

Vyrobce: Identifikace vyrobku:
#unicraft Sturmer Maschinen GmbH Elektrocentrala Objednaci Cislo
Bfégf(?g':';r's‘fagjtr Strafte 26 PG-D 60 TEA-S HC 6731060

PG-D 80 TEA-S HC 6731080

PG-D 90 TEA-S HC 6731090

PG-D 130 TEA-S HC 6731130

Preklad originalniho navodu k obsluze dle DIN
EN ISO 20607:2019

Datum vydani: 10.11.2023
Verze 1.03
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1

Bezpeénost

Ustalena vyobrazeni

= udava dalsi pokyny
-5 vyzyva k akci
O vycet

Tato ¢ast navodu k obsluze:

O
O
O

o

vysvétluje vyznam a pouziti vystraznych symbold pouzitych v tomto navodu k obsluze,

pevné stanovuje spravny ucel pouziti stroje,

upozoriuje na nebezpeci, ktera mohou vzniknout pro Vas i dalSi osoby pfi nerespektovani
navodu k obsluze,
informuje o tom, jak se vyhnout nebezpec¢im.

Kromé tohoto navodu k obsluze také respektujte:

QO prisludné zakony a nafizeni,
O zakonna ustanoveni pro pfedchazeni nehod,
O vystrazné, zakazové a pfikazové symboly a varovné pokyny umist&né na stroji.

Navod k obsluze vzdy uchovavejte v blizkosti stroje.

1.1

Rozdéleni rizik

Bezpecénostni upozornéni

Bezpec€nostni upozornéni rozdélujeme do rlznych stupnu. Nize uvedena tabulka poskytuje
prehled o pfidélovanych symbolech (piktogramech) a signalovych slovech ke konkrétnim
nebezpecim a moznym nasledkim.

Symbol

Vystrazné slovo

Definice / nasledky

Pfi nedodrzeni tohoto pokynu hrozi bezprostfedni nebezpeci, které maze vést

NEBEZPECI! k vaznému zranéni nebo smrti.
Vysoké nebezpedi.
PFi nedodrzeni tohoto pokynu hrozi bezprostfedni nebezpedi, které maze vést
VAROVAN:I! k poranéni nebo smrti.
Stfedni nebezpedi.
Nebezpeci nebo nejisté metody mohou vést ke zranéni osob nebo Skodé na
POZOR! majetku.
Nizké nebezpedi.
POZOR! Situace, ktera mize vést k poskozeni majetku a zhorseni funkce vyrobku.
Tipy pro pouZiti a jiné dulezité / uzitetné informace a pokyny.
Informace

Z4dné nebezpeéné nasledky & moznost poranéni.

Bezpectnost
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Symboly

A\

Obecny zakaz!

A\

Nebezpeci poranéni rukou.

Symboly

Zakaz vstupu pro osoby s
kardiostimulatorem nebo
implantovanym
defibrilatorem!

Pouzijte ochranné bryle!

A A A

Nebezpecné Nebezpedi poranéni Pozor horké Varovani pfed
elektrické napéti! rukou. povrchy! automatickym
spusténim.

>

Varovani pfed houpajicim
se nakladem!

P

VAROVANI - NEBEZPECI

PREVRACEN:I! Hoflava latka!

Vytahnéte zastréku z
elektrické sité!

Pouzijte ochranna Prectéte si navod k obsluze!

sluchatka!

Pouzijte ochranné rukavice! Pouzijte pracovni obuv! Noste ochranny odév!

Bezpec€nost
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1.2  Spravny ucel pouziti
Naftova elektrocentrala vyrabi elektrickou energii, ktera je dodavana do mobilniho distribu¢niho
systému jako souéast nouzového napéjeni.

Elektrocentralu Ize pouzivat pouze v mezich uvedenych v technickych udajich (napéti, vykon,
jmenovité otacky atd.) a pouze ve venkovnim prostfedi s vhodnym krytem pro izolaci hladiny
hluku.

UPOZORNENI!
Motor smi byt pInén pouze motorovou naftou.

Soucasti spravného pouZiti je rovnéz:
O dodrzovani navodu k pouziti,
O dodrzovani pokynu ke kontrole a udrzbé.

1.3 Zamezeni predvidatelnym nebezpeéim

Kazdé jiné pouziti se povazuje za nespravné pouziti. Obsluhujici personal musi byt dostate¢né
kvalifikovany nebo musi absolvovat odpovidajici a prakticky zaméfené Skoleni, aby mohl pracovat.
Aby se pFedeslo nespravnému poutziti, je tfeba si pfed prvnim pouzitim pfecist navod k obsluze
a porozumét mu.

Mezi nespravné pouziti zafizeni patfi:

=» Nespravné pouziti zafizeni.

=» Nepouzivejte zafizeni bez funkénich ochrannych prvki.

=» Neménte ani neobchazejte bezpe€nostni prvky.

=% DodrZujte pokyny pro Udrzbu.

=» Respektujte znamky opotifebeni a poSkozeni ¢asti zafizeni a v&as je vyménte.
=» Servisni prace smi provadét pouze opravnéni pracovnici.

=» Udrzbu provadsijte pouze na vypnutém stroji.

=» Umyslné nebo neopatrné zachazeni se strojem b&hem provozu.

=» Pouzivejte pouze originalni nahradni dily nebo pfisluSenstvi.

=» Nepouzivejte stroj, pokud nebyl piné pfecten a pochopen navod k obsluze.

VAROVANI!
Pfi nespravném ucelu pouziti stroje:
O vznika nebezpedi pro personal,

O dojde k ohrozeni stroje a dalSiho hmotného majetku,
O muze byt ovlivnény spravny chod stroje.

1.4 Zbytkova rizika

| kdyZz budou dodrZzeny veskeré bezpeénostni pfedpisy a stroj bude pouzity podle urleni, stale
existuji zbytkova rizika, ktera jsou uvedena nize:

O Beéhem provozu zafizeni hrozi nebezpedi skfipnuti hornich a dolnich koncetin.

O Béhem udrzby stroje muze byt nutné odmontovat ochranné prvky. Vznikne tak potencialni
nebezpedi, které musi brat personal na zietel.

Bezpectnost

Rada PG-D | Verze 1.03



SAunicraff

1.5 Kvalifikace personalu

Cilova skupina
Tento navod k obsluze je uréeny pro:

QO provozovatele stroje,

Q obsluhu stroje,

Q personal provadéjici udrzbu.

Upozornéni se proto vztahuji na provoz i udrzbu stroje.

Pevné a jasné stanovte, kdo je za jednotlivé Cinnosti na stroji (obsluha, montaz, udrzba, opravy)
odpovédny. Nevyjasnéné kompetence mohou byt bezpecnostnim rizikem!

Nize jsou uvedeny potfebné kvalifikace personalu pro jednotlivé ¢innosti:

Obsluha zarizeni

Obsluha stroje musi byt pou€ena provozovatelem o jednotlivych ¢innostech a moznych rizicich pfi
nespravném chovani. Cinnosti, které nespadaji do normalniho provozu stroje, smi obsluha
vykonat pouze, pokud jsou uvedeny v tomto navodu k obsluze a provozovatel stroje je s nimi
seznameny.

Elektrikafi:

Elektrikafi jsou na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti a zkuSenosti, stejné jako znalosti
pfislusnych norem a ustanoveni schopni provadét pfislusné prace na elektrickych zafizenich,
rozpoznat mozna rizika a vyhnout se jim.

Kvalifikovani pracovnici

Kvalifikovani pracovnici jsou na zdkladé svého odborného vzdélani a zkuSenosti, stejné jako
znalosti pfisluSnych norem a ustanoveni, schopni provadét pfislusné prace, rozpoznat mozna
rizika a vyhnout se jim.

Poucené osoby

Obsluha stroje musi byt pou€ena provozovatelem o jednotlivych ¢innostech a moznych rizicich pfi
nespravném chovani.

Opravnéné osoby

VAROVANI!
Nespravny ucéel pouziti a nespravna udrzba stroje predstavuje nebezpeéi pro osoby,
majetek a zivotni prostredi.

Tento stroj mohou obsluhovat pouze opravnéné osoby!

Opravnénymi osobami k pouziti stroje a provadéni udrzby by méli byt vySkoleni a pouc€eni technicti
pracovnici provozovatele a vyrobce.

Provozovatel stroje musi

O vySkolit personal,

O pravidelné (minimalné jednou ro¢né&) informovat personal o:

- vSech bezpe€nostnich pfedpisech vztahujicich se na stroj,

- obsluze stroje,

- osveédcenych technickych pravidlech,

zkontrolovat stav znalosti personalu,

dokumentovat zaskoleni / informovanost,

nechat potvrdit u€ast na Skolenich a pou€enich podpisem personalu,
kontrolovat, zda maji zaméstnanci znalosti o bezpec¢nosti a nebezpelich na pracovisti a zda
dodrzuji pokyny navodu k obsluze.

0000

Obsluha stroje musi:
O mit zvlastni Skoleni pro zachazeni se strojem,

Bezpec€nost
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O znat funkci a chovani stroje,
O pred uvedenim do provozu:
- precist a pochopit navod k obsluze,
- byt seznamena se videmi bezpe€nostnimi zafizenimi a pfedpisy.

1.6 Obecné bezpeénostni pokyny
O Provozujte elektrocentralu pouze venku nebo v mistnostech, kde je zajistén dostateny pfivod
Cerstvého vzduchu.

O Ujistéte se, Ze je elektrocentrala ustavena na rovné plode.

O Nikdy neblokujte okna, vétraci otvory nebo jiné moZnosti vétrani, pokud je stroj provozovan
v uzaviené mistnosti. V3echny spalovaci motory produkuji b&hem provozu oxid uhelnaty.
Hromadéni tohoto plynu v uzavieném prostoru maze vést k onemocnéni nebo dokonce ke
smrti.

O Pouzivejte pouze motorovou naftu a motorové oleje doporu¢ené vyrobcem, abyste dosahli co

nejlepSiho vykonu motoru a zabranili jeho poSkozeni.

Pred vyménou opotfebovanych dilt nebo provoznich material elektrocentralu vzdy vypnéte.

Pouzivejte pouze Cistou motorovou naftu.

Nikdy neodstranujte vstupni sitko z plniciho otvoru. Pokud je filtr odstranén, mohou se do

palivového systému dostat necistoty a usazeniny a ucpat jej.

O Pouzijte potfebné osobni ochranné pomdcky jako je bezpe€nostni obuv, ochranné rukavice,
atd.!

O Nikdy nenastavujte Sroub pro nastaveni volnobéznych otacek. To muze ovlivnit bezpecnost

a vykonnost stroje a zkratit jeho Zivotnost V pfipadé pochybnosti se obratte prosim na

zé&kaznicky servis.

Pokud se b&hem provozu motoru rozsviti kontrolka, okamzité vypnéte motor. Pfed dalSim

provozem motoru zjistéte pfiCinu a problém odstrafite.

Elektrocentralu nikdy nepouzivejte v prostfedi,

které obsahuji neznamée latky,

000

@)

s rizikem vybuchu nebo pozaru.

Chrante stroj pfed vihkosti (nebezpeci koroze).

Zabrante kontaktu motorové nafty nebo motorového oleje s pokozZkou.

Nikdy nedovolte, aby se kapalina z baterie a nafta dostaly do kontaktu s odévem, pokozkou

nebo ocima.

Pfi zasazeni kGze a/nebo oCi oplachnéte velkym mnozZstvim vody a okamzité vyhledejte

|ékaFskou pomoc.

O Nikdy se nedotykejte vyfuku a jeho krytu, kdyz je vznétovy motor v chodu nebo po jeho
spusténi, protoze vyfuk zlstava po urcitou dobu horky.

O Pred uvedenim do provozu zkontrolujte, zda neni spina¢ zvenci viditeIné poskozen a zda
nema zavady. Pfipadné abnormality je nutné pfed zahajenim provozu ihned odstranit.

QO Zkontrolujte, zda jsou vSechny ochranné kryty na svém misté a v pofadku.

O Nikdy nepracujte pod vlivem nemoci ovliviiujicich koncentraci, unavy, drog, alkoholu nebo
lékd.

O Prfed a b&éhem prace zkontrolujte, zda se v nebezpe&né blizkosti stroje nezdrzuji nepovolané
osoby.

O Opravy a udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany zakaznicky servis.

O Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

0co00 Y 0

Bezpectnost
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NEBEZPECi POZARU!

QO Z pracovisté odstrante vznétlivé materialy a hoflavé latky.

QO Zajistéte vhodny hasici prostfedek.

O Pfed naplnénim palivové nadrZze vypnéte motor a nechte generator kratce vychladnout. Rozlité
palivo mize zpUsobit pozar, pokud s nim pfijdou do styku horké soucasti.

O Palivovou nadrz plite pouze po vyznacenou hladinu. PFi vysokych okolnich teplotach muaze
olej expandovat a zpUsobit pfeteceni nadrze.

O Palivo skladujte pouze na dobfe vétraném misté.

O Pouzijte ochranné bryle. Palivovy systém je pod tlakem a pfi demontazi soucasti palivového
systému muze dojit k vystfiknuti paliva.

O Pokud za ucelem udrzby (napf. vymény palivového filtru) odstranite nékterou soucast
palivového systému, umistéte pod otvor schvalenou nadobu na zachyceni paliva. Rozlité
palivo ihned utfete.

O Pfi pfeCerpavani nafty z Cerpadla do nadrze vzdy polozte nadrz na zem. Pfi plnéni nadoby
drzte trysku pevné u boku nadoby. Tim se zabrani vzniku statické elektfiny, ktera by mohla
zpusobit jiskfeni a vzniceni palivovych vypar(.

O Nikdy nepfiblizujte naftu nebo jiny hoflavy material, jako je olej, seno nebo sucha trava,
k motoru za chodu nebo kratce po jeho vypnuti.

NEBEZPECi VYBUCHU!

O Prostor kolem baterie dobfe vétrejte. Pfi chodu motoru nebo nabijeni akumulatoru vznika
plynny vodik, ktery se mize snadno vznitit.

O Udrzujte v dostate¢né vzdalenosti jiskry, otevieny ohen a jakékoli jiné formy vzniceni.

O Nikdy nekontrolujte zbyvajici nabiti akumulatoru zkratovanim svorek. Vznikne jiskra a maze
dojit k vybuchu nebo pozZaru. Zkontrolujte zbyvajici nabiti baterie pomoci testeru baterii.

O Pokud je elektrolyt zamrzly, pfed nabijenim akumulator pomalu zahfivejte.

VAZNE NEBEZPECi PRI PADU BREMENE:
Pad bremene muze vést k tézkym zranénim ¢i dokonce ke smrti. A@

Nikdy se nepohybujte, nezdrzujte ani nepracujte pod zvednutym nakladem.

Zvednuty naklad nesmi byt v zadném pfipadé vystaven uderiim.

Ujistéte se, Ze podlozi, na kterém zafizeni stoji, ma dostate€nou nosnost.

Nikdy nezvedejte bfemeno, které muze sklouznout nebo jehoz jednotlivé ¢€asti nejsou
navzajem pevné spojeny.

Nikdy nechejte zvednuty naklad bez dozoru. Pfi opusténi pracovisté naklad spustte na zem.
Bé&hem zvedani a spousténi nakladu dbejte na to, aby se v dosahu nakladu nevyskytovaly
Zadné osoby.

0000

(O®,
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1.7 Vystrazné stitky

Na stroji jsou umistény nasledujici vystrazné Stitky (obr. 1-1) s pokyny, které je tfeba dodrzovat.

2 4
G @ 0 @ @ Luftfilter / Air cleaner
Zur Wartung des Lufffilters bitte die Hinweise

in der Bedienungsanleitung beachten!
Obr. 1-1:  Bezpecnostni znaceni - 1 Elektrické napéti | 2 - DodrZujte navod k obsluze, pouzivejte ochranu sluchu, pouzivejte
ochranny odév, pouzivejte ochranu rukou, pouzivejte ochranu nohou, obecna vystrazna znacka, upozornéni na hof-
lavé latky, nebezpecéi uduseni v diisledku nedostatku kysliku, zakaz pouzivani otevieného ohné, haseni vodou zaka-
zano | 3 Upozornéni na horky povrch | 4 Upozornéni na vzduchovy filtr

For maintenance of the air cleaner, please
observe the instructions in the operating manual!

Upozornéni:

Poskozené nebo chybéjici vystrazné stitky mohou vést k poskozeni stroje ¢i nebezpeénym
situacim.

Vystrazné stitky umisténé na stroji nesmi byt odstranény.

Poskozené stitky ihned nahrad’'te novymi stitky.

Postupujte podle nasledujicich pokynu:
O Pokud dojde k poskozeni vystraznych §titkl, okamzité je nahradte novymi Stitky.
O Do nalepeni novych vystraznych stitk( stroj nepouzivejte.

Bezpectnost

10 Rada PG-D | Verze 1.03



SAunicraff

2 Technicka data

Nazev PG-D 60 TEA-S HC PG-D 80 TEA-S HC PG-D 90 TEA-S HC PG-D 130 TEA-S HC
Délka 950 950 1120 1115

Sitka 550 mm 550 mm 645 mm 675 mm

Vyska 690 mm 690 mm 800 mm 800 mm

Hmotnost 145 kg 151 kg 203 kg 310 kg

Typ Synchronni Synchronni Synchronni Synchronni

Napéti 230/400V 230/400V 230/400V 230/400V

Casové omezeny vykon 5,8 /6,9 kVA 8,0/8,9 kVA 9,2/10, 7 kVA 13,4 /15,7 kVA
(zdanlivy)

230V /400V

Casové omezeny vykon 47155 kW 6,4/75kW 7,3/8,5kW 10,7/12,5 kW
(skutecny) 230 V /400 V

Trvaly vykon (zdanlivy) 5,416,3 kVA 7,5/8,8 kVA 8,5/10,0 kVA 12,8 /15,0 kVA
230V /400V

Trvaly vykon (skutecny) 4,3/5,0 kW 6,0 /7,0 kW 6,8 /8,0 kW 10,2 /12,0 kW
230V / 400V

Otacky 3000 ot/min 3000 ot/min 3000 ot/min 3000 ot/min

Stupen kryti generatoru IP 23 IP 23 IP 23 IP 23

Zasuvky 1x 230V, 16A Schuko | 1x 230V 16A Schuko | 1x 230V 16A Schuko | 1x 230V 16A Schuko

1x 230V 32A CEE 1x 230V 32A CEE 1x 230V 32A CEE 1x 230V 32A CEE
1x 400V 16A CEE 1x 400V 32A CEE 1x 400V 32A CEE 1x 400V 32A CEE

1x 12V DC 1x 12V DC 1x 12V DC 1x 12V DC
Stupen kryti zasuvek IP 44 IP 44 IP 44 IP 44
Typ motoru 188F 195F 1100F 2V92
Vykon motoru 7,5 kW 9,0 kW 9,8 kW 20,0 kW
Uginik 0,8 Cos ¢ 0,8 Cos ¢ 0,8 Cos ¢ 0,8 Cos ¢
Startér Elektricky startér Elektricky startér Elektricky startér Elektricky startér
Pohonna hmota Diesel Diesel Diesel Diesel
Objem nadrze 151 151 251 251
Objem nadrze na olej 1,651 1,651 251 3,81
Provozni doba pfi 50% 8,5h 75h 12h 7h
zatizeni
Spotieba pfi 75% zatizeni 1,4 1/h 21/h 2,31h 4.81/h
Hladina akustic. vykonu 92 dB(A) 92 dB(A) 97 dB(A) 97 dB(A)
(LwA)
Nevyvazena zatéz 30 % 30 % 30 % 30 %

Technicka data
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21 Typovy stitek

Diesel-Stromerzeuger IP23 @ E c €

Diesel power generator

Typ Serien-Nr.

Type PG-D 90 TEA-S HC Serial no.

Artikel-Nr. Baujahr monat/jahr

ltem no. 673 1 090 Year of manufacture monthjyear

Nennspannung Schallleistungspegel

Nominal Voltage 230/ 400V Sound power level 97 dB(A)

Gewicht Dauerleistung COP

Weight 203 kg Continuous power COP 6,8/8,0 kW

%’- ﬂ@ Stlirmer Maschinen GmbH

’:E Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, 96103 Hallstadt

www.unicraft.de Deutschland / Germany

Obr. 2-1:  Typovy &titek PG-D 90 TEA-S HC

3 Preprava, baleni a skladovani

3.1 Preprava

Po dodani zafizeni zkontrolujte, zda nedoslo k jeho poskozeni béhem prepravy.
Pokud doslo k poSkozeni stroje, ihned to oznamte pfepravci nebo prodejci.

3.1.1  Pokyny pro piepravu

Nespravna preprava muze zpusobit posSkozeni nebo poruchy na stroji, za které neposkytujeme
zaruku.

Pfepravujte stroj zabezpe&eny proti posunuti nebo pfevraceni dostate€né dimenzovanym
vysokozdviznym vozikem na misto instalace.

VAROVANI!
Casti stroje mohou pfi padu z vysokozdviznych vozik(i nebo jinych pfepravnich vozidel
zpUsobit velmi vazna, nebo dokonce smrtelnda zranéni. Dodrzujte pokyny a informace

umisténé na prepravnim obalu.

Respektujte hmotnost stroje, ktera je uvedena v kapitole Technicka data. Po vybaleni stroje
Ize hmotnost stroje zjistit také na typovém stitku.

Pouzivejte pouze dopravni prostiedky a prostiedky pro uchyceni nakladu, které unesou
celkovou hmotnost.

Zkontrolujte, zda méa zdvihaci a zavésné zafizeni nakladu dostate€énou nosnost a je
v bezvadném stavu.

Naklad peclivé upevnéte. Neprochazejte pod zdvizenym nakladem!

3.1.2 Obecné nebezpedci pii prepravé

VAROVANI - NEBEZPECi PREVRACENI!
Zabezpecte stroj proti prevraceni.
Zaméstnanci musi byt mimo nebezpeénou zénu, mimo dosah nakladu.

Pfeprava, baleni a skladovani
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Varujte zaméstnance a informujte je o riziku.

Pfepravu sméji provadét pouze opravnéné a kvalifikované osoby. Pfi pfepravé postupujte opatrné.
Vyhnéte se nebezpecnému jednani.

Nebezpecna mista, nerovnosti a zavady musi byt pfed pfepravou zkontrolovany. Odstrafiovani
nebezpeénych mist, nerovnosti a problémovych mist pfi pfepravé jinymi zaméstnanci vede ke
zna¢nému nebezpedi.

3.2 Baleni

VSechny pouzité materidly pro baleni stroje jsou recyklovatelné a musi proto dojit k jejich hmotné
recyklaci.

Papir a kartony odevzdejte do sbérny papiru.

Folie jsou vyrobeny z polyethylenu (PE) a vyplfiové €asti z polystyrenu (PS). Tyto latky odevzdejte
k fadné likvidaci do sbérny nebo do kontejneru na plasty.

3.3 Skladovani

Zafizeni musi byt instalovano v dobfe vétrané mistnosti.
Zafizeni je zakdzano pouzivat ve venkovnim prostfedni za desté a pfimého slunecniho svitu.

Pfeprava, baleni a skladovani
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4 Popis zarizeni

PG-D 60 TEA-S HC

FUSE
DC 12V 10A

FUSE
~

ATS

o

Obr. 4-1:  Popis zafizeni PG-D 60 TEA-S HC
1 Viko nadrze
2 Pfepravni oko
3 Vzduchovy filtr
4 Ovladaci panel
5 Udrzbovy kryt
Popis ovladaciho panelu
1 LED displej
2 Elektricky startér
3 230V/400V prepinac
4 Kontrola stavu oleje | Pfedehfivad
5 Pojistka
6 Zasuvka 12V DC
7 Zasuvka 230 V 16A Schuko
8 Zasuvka 230V 32A CEE
9 Zasuvka 400V 32A CEE

Ovladaci panel

AC230V  AC400V ' AC SW
<= AC mmp
@ e iy

LOWOIL pRE.
PRESSURE HEATER

&

AC 230V
L5

)
no'IZV 20V~
120W-2500
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5 Pred uvedenim do provozu

Pfed uvedenim do provozu je tfeba pfijmout vhodna opatfeni ke snizeni hlu¢nosti generatoru béhem
provozu.

Vhodné zvukové izolaéni boxy musi zajistit dostateény pfivod Cerstvého vzduchu a poskytnout
dostatecny prostor pro cirkulaci vzduchu. Vyfukové plyny musi byt odvadény ven.

5.1 Specifikace nafty

Motorova nafta by méla splfiovat nasledujici specifikace. V tabulce jsou uvedeny rGizné svétové
normy pro motorovou naftu.

Oznaceni normy Region
EN590:96 EU

ISO 8217 DMX Mezinarodni
BS 2869-A1 or A2 UK

JIS K2204 Grade No.2 Japan
KSM-2610 Korea
GB252 China

5.1.1 Dodateéné pozadavky

=) Cetanové Cislo paliva by mélo byt nejméné 45.

=» Nikdy nemichejte parafin, pouzity motorovy olej nebo zbytkové palivo s motorovou naftou.
=» Nadoby na palivo udrzujte vzdy cisté.

=» Nekvalitni palivo maze snizit vykon motoru a/nebo zpusobit jeho poskozeni.

=) Prisady do paliva se nedoporucuji. Néktera aditiva do paliva mohou zhorsit vykon motoru.
ovlivnit vykon motoru. Dalsi informace ziskate u autorizovaného prodejce.

=» Obsah popela nesmi pfekrog¢it 0,01 objemovych procent.
=) Obsah zbytk( uhliku nesmi prekrocit 0,35 objemovych procent. Méné nez 0,1 % je vhodnéjsi.

=» Obsah PAU (polycyklickych aromatickych uhlovodikd) by mél byt nizsi nez 10 objemovych
procent.

=» Obsah kovl Na, Mg, Si a Al by nemél prekrogit 1 ppm. (Zkusebni analyticka metoda JPI-5S-
44-95)

=» Mazaci vlastnosti: Znacka opotfebeni WS1.4 by méla byt pfi zkousce HFRR max. 460 pm.

5.2 Doplnéni benzinu

Ujistéte se, ze palivo natankované do nadrze neobsahuje vodu. Systém palivového filtru (obr. 5-1)
chrani palivovy systém pred vniknutim pevnych &astic, voda muze proniknout sitem palivového
filtru a poSkodit vysokotlaké soucasti.

Pfed uvedenim do provozu
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Poz. Popis
1 Viko nadrze
2 Filtracni sitko
3 Nadrz na benzin
4 Vlozka filtru - Hladinovy krouzek (Cerveny)

Obr. 5-1:  Palivovy filtr

=» Vycistéte okoli vicka nadrze (1, obr. 5-1).

=% Sejméte vicko nadrze.

=» Naplrite nadrz naftou. Pfi doplfiovani paliva dbejte na to, aby filtracni sitko (2, obr. 5-1) z(istalo
vZzdy v nadrzi!

=» Nikdy nedoplriujte palivo nad Cerveny krouzek (4), protoze by mohlo dojit k Uniku paliva z vicka
palivové nadrze.

=» Opét nasadte vicko palivové nadrze a ruéné jej utahnéte.

5.3 Motorovy olej

O Pouzivejte pouze vyrobcem doporuCeny motorovy olej. Nevhodné motorové oleje mohou
ovlivnit zaruku, zpUsobit poSkozeni vnitfnich sou¢asti motoru nebo zkratit jeho Zivotnost.

QO Zabrarite tomu, aby se do motorového oleje dostaly nedistoty. Pfed sejmutim vicka peclivé
ocistéte viko nadrze oleje a jeho okoli.

O Nikdy nemichejte rizné typy motorovych oleji. To mGze ovlivnit mazaci vlastnosti motorového
oleje.

O Ujistéte se, ze motorovy olej, nadoby a plnici otvor neobsahuji usazeniny a vodu.

O Po prvnich 50 provoznich hodinach vyménte motorovy olej.

QO Zvolte viskozitu oleje volte podle okolni teploty, pfi které je motor provozovan. Viz tabulka
viskozity SAE (obr. 5-2).

O Nikdy nadrz nepfepliujte. To mize vést k prekroCeni otacek motoru nebo k jeho vnitfnimu
poskozeni.

O Poutziti aditiv do motorového oleje se nedoporucuje.

5.3.1 Specifikace motorového oleje

Pouzivejte motorovy olej, ktery splfiuje nebo pfekracuje nasledujici pokyny a klasifikace:

Klasifikace Kategorie
API (American Petroleum Institute) CD nebo vyssi
ACEA (Association des Constructeurs Europeens d'Automobilies) E-2,E-4aE-5

Pfed uvedenim do provozu
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5.3.2 Vymeéna oleje

Pro zachovani optimalniho vykonu je tfeba olej vyménit po prvnich 20 provoznich hodinach a poté kazdych
1000 provoznich hodin nebo kazdé 3 mésice u modell PG-D 60 TEA-S HC, PG-D 80 TEA-S HC, PG-D 90
TEA-S HC nebo po 100 provoznich hodinach u modelu PG-D 130 TEA-S HC.

5.3.3 Viskozita motorového oleje

Zvolte vhodnou viskozitu motorového oleje podle okolni teploty a pouzijte tabulku viskozity SAE. (obr. 5-2).

' ' | i b ; s :
——SAE1OW—s 1 1 1
: 1€ SAE 20W > : : : :
' i ] ' ] ] ] g
P SAE 15W-40 - :
[] i " ] § [ ] [ ]
: : e SAE 20 =3 i : i
' : =—SAE 30—, : -
: ; : w—SAE 40—ps ‘
] 1 § [ ] [ ] (] B
[ [ ] 5 ] ] [ ] B
[] L] P [ | ] R ]
2 B B ] ] B B

(-20°C) (-10°C) (0°C) (10°C) (20°C) (30°C) (40°C) (50°C)

Obr. 5-2:  Tabulka viskozity

5.3.4 Kontrola / doplnéni motorového oleje

=) Ujistéte se, Ze je motor ve vodorovné poloze a vypnuty.
=) Sejméte vicko/meérku oleje (poz. 1, obr. 5-3) a otfete mérku Cistym hadfikem.
=» Opét nasadte uzavér / mérku oleje, ale nezasroubovavejte jej pevné.

=» Znovu sejméte uzaveér oleje/mérku oleje. Hladina oleje by méla byt mezi horni (poz. 2, obr. 5-3)
a spodni znac¢kou (poz. 3, obr. 5-3) na mérce oleje.

=» Dopliite motorovy olej (je-li to nutné): Dopliite potfebné mnozstvi oleje.

=) Pred kontrolou hladiny nového oleje pockejte alespon jednu minutu. Teprve potom doplrite v
pfipadé potreby olej.

=) Zcela nasadte uzavér / olejovou mérku (poz. 1, obr. 5-3) a ru¢né jej utahnéte.

Obr. 5-3:  Kontrola stavu oleje
Varovani pfi nedostatku oleje

Toto zafizeni automaticky vypne motor, kdyz hladina oleje klesne pod normalni Uroven, aby se
zabranilo zadfeni pohyblivych &asti pfi nizké hladiné oleje v motoru. Pokud motor pracuje s pfili§
malym mnozstvim oleje, teplota oleje se zvySuje.

Pfed uvedenim do provozu
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PFilis mnoho oleje je také Skodlivé, protoze muze dojit k jeho prepaleni a k nahlému
a nadmérnému zvySeni ota¢ek motoru. Proto vZzdy pfed nastartovanim zkontrolujte hladinu oleje
a v pfipadé potfeby ji upravte.

5.4 Kazdodenni kontroly

Pfed zahéajenim prace se ujistéte, Ze je motor v fadném provoznim stavu, jinak je nutné pfedem
provést nezbytné opravy nebo udrzbu.

5.4.1 Optické kontroly

=) Zkontrolujte, zda nedochazi k uniku motorového oleje.

=) Zkontrolujte tésnost motoru.

=) Zkontrolujte, zda nejsou nékteré dily poSkozeny nebo nechybi.

=) Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné, chybéjici nebo posSkozené upeviiovaci prvky.

=» Zkontrolujte polohu uhlikového kartace a zda je poloha uhlikového kartaCe na jezdci spravna.

=) Zkontrolujte, zda nejsou elektrické kabelové svazky prasklé, odfené a zda nemaiji poskozené
nebo zkorodované konektory.

=) Zkontrolujte, zda hadice nejsou prasklé, odfené a zda nejsou poskozené, uvolnéné nebo
zkorodované.

Pokud jsou pfi vizualni kontrole zjistény zavady, je tfeba pfed uvedenim motoru do provozu
provést nezbytna opatfeni.

5.5 Baterie

Nikdy nepouzivejte stroj bez fadné pfipojené a nabité baterie, protoze to mize vést k Urazu
elektrickym proudem, ktery miize poskodit vnitfni obvod regulatoru proudu.

Baterie dodava energii do doby, neZ je motor v chodu a dieselovy generator dodava nabijeci
proud.

PFi vyméné baterie dbejte na spravné pfipojeni svorek, protoze nespravna polarita mize poskodit
elektrické ¢asti elektrocentraly.

Pokud nebude elektrocentrala delSi dobu pouzivana, je tfeba baterii odpojit, aby nedochazelo ke
ztratam energie z baterie.

Elektrocentrala mUze béhem provozu automaticky nabijet baterii. Pokud je elektrocentrala
pouzivana v pohotovostnim rezimu, méla by se baterie rovnéz nabijet.

Pokud se jedna o olovény akumulator, nabiji se podle potfeby.

Pripojeni baterie:

Kladny pdél akumulatoru (Cerveny kabel) musi byt pfipojen ke startéru, zaporny pdl (Cerny kabel)
akumulatoru musi byt uzemnény.

5.6 Zabéh nového motoru

O Pfi prvnim spusténi motoru jej nechte béZet pfiblizné 15 minut na volnobé&h a zkontrolujte
spravny tlak motorového oleje, unik paliva a motorového oleje a spravnou funkci kontrolnich
prvka.

O Béhem zabéhu pravidelné kontrolujte hladinu motorového oleje.

Vyvarujte se pretiZzeni stroje! Doba zabé&hu je pfiblizné 20 hodin.

Pfed uvedenim do provozu
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6 Provoz

V této Casti navodu k obsluze jsou popsany postupy spousténi motoru, kontroly vykonu motoru
béhem provozu a zastaveni motoru.

6.1 Startovani motoru

POZOR!
Pfed startem motoru nepfipojujte zadny spotrebic. A

6.1.1  Elektricky startér

Pfi startovani motoru elektrickym startérem postupujte nasledovné:
=) Zasunte kli¢ do zamku zapalovani a otocte jej do polohy "OFF".

=) Otocenim klicku do polohy START nastartujte motor. Jakmile motor nastartuje, uvolnéte klicek
a ten se automaticky vrati do polohy ON.

=» Kili¢ drzte v poloze START maximalné 15 sekund, jinak dojde k pfehfati startéru. Pokud se
pokus o nastartovani béhem 15 sekund nezdafi, nechte motor startéru pfed daldim pokusem
alespon 2 minuty vychladnout.
Pokud je zapalovani trvale zapnuté, klesa napéti akumulatoru. To muze vést
k nedostate¢nému zapalovani. Pokud je vznétovy motor v chodu, ponechte zapalovani
v poloze "ON".

POZOR!
Pokud se pouziva vystup 12 V DC, nastavte hlavni vypina¢ do polohy "OFF"! A

6.2 Zkontrolujte motor béhem provozu

POZOR!

O Ujistéte se, ze je elektrocentrala ustavena na rovné ploSe. Pfili§ naklonéna rovina muaze vést
k vaznému poskozeni motoru b&éhem provozu.

O Pfi prvnim spusténi motoru jej nechte béZet pfiblizné 15 minut na volnob&h a zkontrolujte
spravny tlak motorového oleje, unik paliva a motorového oleje a spravnou funkci kontrolnich
prvkd.

=» Pockejte, az motor dosahne provozni teploty.

=» Pokud se néktery z indikatoru rozsviti, zastavte motor a nechte provést potfebné opravy.

=» Zkontrolujte, zda nedochazi k Uniku benzinu nebo oleje. V pfipadé zjisténi Uniku zastavte
motor a nechte proveést potfebné opravy.

=) Zkontrolujte, zda se neozyvaji nepfirozené zvuky nebo vibrace. V nékterych aplikacich maze
motor a jeho zavéseni pfi urcitych rychlostech zacit kmitat a zplsobovat neobvyklé vibrace.
Vyhnéte se provozu motoru pfi téchto otackach. Pokud nelze hluk nebo vibrace odstranit,
zastavte motor a nechte provést potiebné opravy.

=) Zkontrolujte, zda z vyfukového systému vychazi bily nebo ¢erny kouf. Malé mnozstvi bilého
koute je pfi startovani studeného motoru normalni. Cerny kouf z vyfuku miiZze znamenat, Ze je
motor pfetizeny nebo dostava pfili§ mnoho paliva. Pokud néktery z téchto stavl pretrvava,
obratte se na zakaznicky servis.

=) Béhem provozu kontrolujte hladinu paliva. Pokud je hladina pfili§ nizka, zastavte motor
a doplrite palivo.

Provoz
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6.3 Pripojeni elektrickych spotrebicu

POZOR!
O Je mozné pouzivat souCasné vzdy jen jednu zasuvku!
O NIKDY neprovozujte 230V a 400V spotfebi¢ soucasné!
QO Ujistéte se, ze pfepinac pro vybér zasuvky, ktera se ma pouzit, je nastaven tak, aby odpovidal
zatézi
- Zasuvka 230V > nastaveni ,230 V*
- Zasuvka 400V > nastaveni ,400 V*
=) Zapnéte elektrocentralu (postup viz navod).
=) Pred pfipojenim spotfebice vyckejte, dokud se motor nestabilizuje.
=) Pripojte zatéz a zkontrolujte, zda je prepinac ve spravné poloze pro danou zatéz.
=% Nyni spustte spotiebic.

6.4 Pripojeni elektrickych spotrebicu
=) Vypnéte zatéz a teprve poté ji odpojte od centraly.
=» Nyni mlzete elektrocentralu vypnout.

6.5 Vypnuti motoru

POZOR!
O Pred vypnutim motoru nahle nezrychlujte z mista. Ve vyjime¢nych pfipadech mlze dojit ke
zpétnému chodu motoru.

O Pfi zpétném chodu motoru ze vzduchového filtru vychazi bily kouf. Spotfebi¢ okamzité vypnéte
a zkontrolujte vzduchovy filtr.

O Pro prodlouzeni zivotnosti motoru se doporucuje, abyste pfi vypinani nechali motor bézet

5 minut na volnobéh bez zatizeni. To umozni, aby se ¢asti motoru, které pracuiji pfi vysokych

teplotach, mirné ochladily.

Pfepnéte hlavni vypina¢ do polohy VYP.

Prepnéte spinac z polohy "Run" proti sméru hodinovych ruci¢ek do polohy "Stop".

$ 4

20

Provoz
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7 Vyjmuti z provozu

V této ¢asti navodu k obsluze jsou popsana opatfeni, ktera jsou nutna, pokud ma byt motor
odstaven na delSi dobu (Sest mésicl nebo déle), a zplsob jeho opétovného uvedeni do provozu.

=» Dalsi pravidelnou udrzbu provadéjte podle planu udrzby v této pfiruéce. Pokud napfiklad zbyva
10 hodin do 200 hodinové udrzby, méli byste ji provést pred uskladnénim motoru.

=) Zapnéte elektrocentralu. Nechte motor bézZet na volnobéh nebo bez zatéze po dobu pfiblizné
3 minut. Poté motor vypnéte.

=% Vyjméte olejovou zatku.

=» Provedte vyménu motorového oleje, dokud je motor teply.

=» Opét nasadte olejovou zatku. Dal$i informace najdete v kapitole ,Cisténi, Gdrzba a opravy*.
=% Motory s elektrickym startérem:

- Otevrete kryt, pod kterym se nachazi dekompresni paka (obr. 7-1).

- Stisknéte dekompresni packu. Neprepinejte hlavni vypina¢ do polohy START nebo RUN.

- Otocenim klicku do polohy START nechejte motor bézet 2 az 3 sekundy. Nenechejte jej
nastartovat.

- Stisknéte dekompresni packu nahoru.

- Opét kryt zavrete.

=» Ujistéte se, Ze je nadrz na naftu odvzdusnéna.

=) Chrarite vzduchovy filtr, vyfuk a elektrické soucasti pred vihkosti a prachem.

=» Odpojte zaporny kabel (-) baterie, abyste zabranili jejimu vybijeni.

=) Zkontrolujte, zda je v akumulatoru dostatek kapaliny, a v pfipadé potfeby pfidejte destilovanou
vodu v zavislosti na typu akumulatoru.

=) P¥i delSim skladovani nabijejte baterii pfiblizné jednou za mésic.
=» Vycistéte motor vihkym hadfikem a uloZte jej na suchém misté.

i
» Ir 1’/ "’l {l 1

i

U]
Welslie

Obr. 7-1: Dekompresni packa

Vyjmuti z provozu
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8  Cisténi, udrzba a opravy

Pravidelna a fadna udrzba stroje je zakladnim pfedpokladem pro dlouhou Zivotnost a maximalni
produktivitu stroje. Postarejte se proto o to, aby byly udrZzbarské prace pravidelné a fadné
provedeny.

Varovani! Nebezpeci pfi nedostate€né kvalifikaci personalu!

Nedostatec¢né kvalifikovany personal nemusi rozpoznat mozna rizika pfi udrzbé stroje, a tim
vystavit sebe a ostatni osoby nebezpeci tézkych zranéni, ¢i dokonce smrti.

VsSechny udrzbarské prace smi provadét pouze kvalifikované osoby. Pokud udrzbu a opravy
na pristroji provadéji neopravnéné osoby, dojde k ukoncéeni zaruky vyrobce. ZLnicrart

8.1 Cisténi

Udrzujte stroj v Cistoté. PFi Cisténi nepouZivejte agresivni Cistici prostfedky. Ty mohou vést
k poskozeni nebo zni¢eni dila.

=» VSechny plastové a lakované dily Cistéte navlhéenym hadfikem a neutralnim gisticim
prostfedkem.

=» Prebyteéné mazivo nebo olej odstrarite suchym hadrem.
8.2 Udrzba
Kontrola motorového oleje

=» Pouzivejte pouze predepsany motorovy olej. Jiné motorové oleje mohou ovlivnit zaruku,
zpUsobit znecisténi vnitfnich soucasti motoru nebo zkratit jeho Zivotnost.

=) Zabrarite znecisténi motorového oleje necistotami a Ulomky. Pfed sejmutim vicka peclivé
oCistéte viko nadrze oleje a jeho okoli.

=» Nikdy nemichejte rtizné typy motorovych oleja. Mohlo by dojit ke zhor§eni mazacich vlastnosti
motorového oleje.

=» Preplnéni oleje mize mit za nasledek bily kouf z vyfuku, pfekro¢eni otac¢ek motoru nebo jeho
vnitini poskozeni.
Dotazeni upevinovacich prvku

PFi utahovani upevnovacich prvkl na stroji pouzivejte spravny utahovaci moment. Pokud je
utahovaci moment pfili§ vysoky, muze dojit k poSkozeni upevihovaciho prvku nebo soucasti; pokud
je utahovaci moment pfili§ nizky, mize dojit k netésnosti nebo poruse soucasti.

Peclivé dodrzujte utahovaci moment podle nasledujici tabulky.
- U Sroubd, které nejsou uvedeny v seznamu, musi byt pouzit utahovaci moment 60 %.
- U Sroubl ze slitin hliniku musi byt pouzit utahovaci moment 80 %.

Zavit x mm M6 x 1.0 MS x 1.25 M10 x 1.5 M12x1.75 | M14x 1.5 M16 x 1.5
stoupani
v -lb 96.0 + 9.0 - - - - -
Utahovaci ft Ibs - 19.0+ 2.0 36.0+4.0 65.0+7.0 | 101.0+7.0 | 167.0+7.0
momenty Nm 10.8+1.0 255+29 49049 88.3+98 | 137.0+9.8 | 226.0+9.8
kgf,m 1.1+0.1 2.6+0.3 5.0+ 0.5 9.0+1.0 14.0+15 23.0+2.0
Vyfuk

Vyfukovy systém se sklada z tlumi¢e a méchu, které v podstaté neni tfeba vyménovat.
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Kontrola pohonné hmoty

Pfed nastartovanim motoru zkontrolujte hladinu paliva.

NEBEZPECIi VYBUCHU A POZARU!
O Motorova nafta je vysoce hoflava latka a za urcitych podminek je vybusna. A
O Palivovou nadrz pliite pouze Cistou motorovou naftou. Naplnéni palivové nadrze benzinem

muze zpUsobit pozar.

Nikdy nedoplfiujte palivo za chodu motoru.

VSechny rozlité tekutiny ihned utfete.

Do blizkosti generatoru se nesmi dostat jiskry, otevieny ohefi nebo jiné zdroje vzniceni

(zapalky, cigarety, staticka elektfina).

Palivovou nadrz nikdy nenaplniujte pfilis.

Palivo skladujte pouze na mistech s dostateénym pfivodem Cerstvého vzduchu.

PFi pfeCerpavani nafty z Cerpadla do nadrze vzdy polozte nadrz na zem. Pfi pInéni drzte hadici

pevné u boku nadoby. Tim se zabrani vzniku statické elektfiny, ktera by mohla zpUsobit

jiskfeni a vzniceni palivovych vyparu.

O Nikdy nepfiblizujte naftu nebo jiny hoflavy material, jako je olej, seno nebo sucha trava,
k motoru za chodu nebo kratce po jeho vypnuti.

O Pred spusténim motoru zkontrolujte, zda nedochazi k uniku paliva. Vyménte pogumované
palivové hadice kazdé dva roky nebo kazdych 2000 hodin provozu motoru, podle toho, co
nastane dfive, a to i v pfipadé, Ze motor nebyl v provozu. Pogumované palivové hadice maji
tendenci vysychat a kifehnout po dvou letech nebo 2000 hodinach provozu motoru, podle toho,
co nastane dfive.

O Nedovolte, aby palivo pfetékalo pfes znacku hladiny na palivovém filtru (pfivodu) pIniciho hrdla
palivové nadrze.

O Nikdy neodstranujte vstupni sitko z plniciho otvoru. Pokud je filtr odstranén, mohou se do
palivového systému dostat necistoty a usazeniny a ucpat jej.

00O

00
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Vyména oleje

NEBEZPECi POPALEN:I!

O Pfi vypousténi motorového oleje z generatoru se vyhnéte kontaktu s horkym motorovym

olejem.

O Béhem provozu a kratce po vypnuti motoru udrZujte ruce a jiné ¢asti téla mimo horké povrchy

generatoru.

O Pouzivejte vhodné ochranné pomucky, jako jsou ochranné bryle a vhodné ochranné rukavice.

Pfi vypousténi motorového oleje postupujte nasledovné:

=Y Postavte elektrocentralu do vodorovné
polohy.

=) Spustte motor a zahfejte jej na provozni
teplotu.

=) Vypnéte elektrocentralu.

=» Sejméte vicko/mérku oleje (poz. 1, obr. 5-3)
a otfete mérku &istym hadfikem.

=» Nachystejte vhodnou nadobu pro zachyceni
starého oleje pod motor.

=» Vyjméte vypoustéci zatku na spodni strané
bloku valce. (poz. 2, obr. 8-1). Nechte olej
vytéct.

=» Po vypusténi veskerého oleje z motoru,
nasadte opét vypoustéci Sroub (poz. 2,
obr. 8-1) a zajistéte ji.

=» Doplrite olej pfedepsaného typu.

=» Pouzity olej Fadné zlikviduijte.

Cisténi palivového filtru

1. Vicko / olejova mérka
2. Vypoustéci Sroub
3. Matice vysokotlakého palivového potrubi

Abb.8-1:  Vypusténi motorového oleje.

Palivovy filtr by se mél pravidelné Cistit, aby byl zajistén maximalni vykon motoru.
Doporucena doba ¢isténi palivového filtru je 6 mésicl nebo 500 provoznich hodin.

=» Vypustte palivo z palivové nadrze.

=% Povolte malé Srouby na palivovém spinaci a vyjméte palivovy filtr z pfipojky.

=>» Vycistéte palivovy filtr naftou nebo nainstalujte novy palivovy filtr.

=» Vyjméte vstfikovaci trysku a vycistéte karbonové usazeniny v jejim okoli.
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Cisténi vzduchového filtru

Pokud je vlozka vzduchového filtru zanesena prachem, dochazi k poklesu vykonu motoru.
Zajistéte pravidelné c¢isténi vlozky vzduchového filtru. Nikdy neprovozujte motor s vyjmutym
vzduchovym filtrem. Do motoru se mohou dostat cizi pfedméty a poskodit jej.

=» Odstrarite kfidlovou matici a vzduchovy filtr kryt
vzduchového filtru.

=» Vyjméte vlozku vzduchového filtru z kazety.

=% Vlozte novy prvek vzduchového filtru
a uzavrete kazetu.

=» Vlozte vlozku vzduchového filtru do pouzdra
vzduchového filtru.

=» Nasadte kfidlovou matici a kryt vzduchového
filtru a utahnéte je rukou Upozorhujeme, ze
prilis pevné utazeni kiidlové matice maze
vést k poskozeni sestavy vzduchového
filtru.

Abb.8-2: Demontaz vzduchového filtru

Cisténi, tdrzba a opravy
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8.3

Intervaly udrzby

Pro udrzeni dobrého provozniho stavu elektrocentraly je dilezita kazdodenni a pravidelna udrzba.
Nize je uveden prehled udrzby podle konkrétnich intervalQ. Intervaly pravidelné udrzby se liSi
v zavislosti na pouziti motoru, zatiZeni, pouZitém palivu a motorovém oleji a je obtiZzné je
jednoznacné urcit. Nasledujici informace je tfeba povazovat pouze za obecné voditko.

krouzek.

Interval
Pred Kazdych Kazdych Kazdych
_ Kazdych 100 500 1000
kazdym . , . .
ousitim 20 hodin | provoznich | provoznich | provoznich
P hodin hodin hodin
Vzduchovy Vyménte vzduchovy filtr. X
filtr
Hlava valce Nastaveni vile vstupniho/vystupniho X
ventilu
Kontrola tlaku X
Baterie Kontrola X
Motorovy olej | Zkontrolujte hladinu motorového oleje a X
v pfipadé potfeby doplfite motorovy olej.
Vycistéte motorovy olej, zkontrolujte jej X (pfi X - pouze X-kromé
a v pfipadé potfeby vyméite. prvnim u PG-D PG-D 130
) ) pouZziti) 130 TEA- TEA-S
Zkontrolujte olejovy filtr, v pfipadé S HC HC)
potfeby jej vymérite.
Zkontrolujte mozny unik oleje. X
Regulator Kontrola funkénosti a nastaveni X
otacek
motoru
Nadrz na Zkontrolujte stav palivové nadrze a v X
naftu pfipadé potfeby doplrite naftu.
Vycistéte, pfipadné vymérite filtr. X
Zkontrolujte mozny unik paliva. X
Zkontrolujte palivové Cerpadlo. X*
Zkontrolujte vstfikovac. X*
Zkontrolujte Zkontrolujte, vycistéte a vyzkouSejte
vstfikovaci vstfikovaci trysku.
trysku.
Vyfuk Zkontrolujte, zda neni lapac jisker X
znecistény.
Vyména pistniho krouzku. X*
Zkontrolujte uhlikové kartace a brusny X*

* Je tfeba pouzit specialni kli¢. Kontaktujte zakaznicky servis.

Jakmile pfi pravidelné kontrole zjistite zvySené opotfebeni, je tfeba zkratit intervaly adrzby. Pfi
dotazech ohledné udrzby se obratte na zakaznicky servis.

Cisténi, tdrzba a opravy
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9 Tabulka poruch

Porucha

Mozna pfic¢ina

Reseni

Stroj nelze nastartovat.

Nedostatek paliva.

Doplrite palivovou nadrz.

Palivovy spina¢ neni v poloze
"OPEN".

Otocte palivovy spinac do polohy
"OPEN".

Packa regulace otacek neni v
poloze "RUN".

Otocte packu regulace otacek do
polohy "RUN".

Uzavfeny palivovy kohout.

Zkontrolujte polohu palivového
kohoutu.

Vadné vstiikovani paliva.

Kontaktujte zakaznicky servis.

Nedostatek oleje.

Kontrola stavu oleje

Baterie je vybita.

Baterii nabijte.

Baterie je nespravné zapojena.

Zkontrolujte svorky.

Startér nefunguje nebo se otaci pril

i§ pomalu (motor Ize otacet rukou).

Spinac¢ startéru je vadny.

Startér je vadny.

Vnitfni sou€asti jsou zablokované
nebo poskozené.

Kontaktujte zakaznicky servis.

Elektrocentrala nevyrabi zadny proud

Elektronicka zavada.

Kontaktujte zakaznicky servis.

Hlavni vypina¢ (NFB) neni zapnuty.

Pfepnéte hlavni vypina€ do polohy
ON.

Uhlikové kartace jsou
opotfebované.
Kontakt je vadny.

Vyména

Zasuvka ma Spatny kontakt.

Nastavte kontaktni koliky zasuvky.

Jmenovitého vykonu nelze
dosahnout.

Nastavte jmenovité otacky podle
pozadavk.

Potenciometr je poSkozeny.

Vymeérite jej.

SAunicraff

Tabulka poruch

Rada PG-D | Verze 1.03

27



_ Aunicraft

Porucha

Mozna pfic¢ina

Reseni

Bily nebo éerny vyfukovy kouf

Bily vyfukovy kouf.

Motor je pretizeny.

Snizte zatizeni stroje.

Filtr motorového oleje je ucpany.

Vycistéte jej, nebo vyméiite.

Nedostatek paliva v nadrzi nebo
pouziti nespravného paliva.

Naplrite palivovou nadrz, pouZijte
vhodnou motorovou naftu.

Vadné vstiikovani paliva.

Vstupni/vystupni ventil ma pfili§
velkou vuli.

Kontaktujte zakaznicky servis.

Cerny vyfukovy kouf

Nedostatek paliva v nadrzi nebo
pouziti nespravného paliva.

Naplrite palivovou nadrz, pouZijte
vhodnou motorovou naftu.

Vadné vstiikovani paliva.

Zpozdéné vstiikovani paliva

Moto pali pfiliS mnoho oleje.

Kontaktujte zakaznicky servis.

Startér nefunguje nebo se otadi pril

iS pomalu (motor Ize otacet rukou).

Spinac startéru je vadny.

Kontaktujte zakaznicky servis.
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10 Nahradni dily

Nebezpeéi poranéni pri pouziti nespravnych nahradnich dila!
Pri pouziti nespravnych nebo vadnych nahradnich dild mdze vzniknout nebezpeci pro
obsluhu stroje, stejné jako mize dojit k poskozeni stroje.

Neprejimame zodpovédnost a zaruku za Skody, které vzniknou disledkem nedodrzeni tohoto
navodu k obsluze. Pro opravy pouZivejte pouze vhodné naradi a originalni nahradni dily.
PFi pouziti nespravnych nebo vadnych nahradnich dild zanika zaruka vyrobce za pfipadné Skody.

10.1 Objednani nahradnich dild

Nahradni dily Ize objednat prostfednictvim Vaseho prodejce nebo naSeho zakaznického servisu.

V pfipadé potieby poSlete svému smluvnimu partnerovi kopii rozpadového schématu s oznacenim
potfebného dilu.

O Objednaci Cislo

O Popis zafizeni

O Cislo pozice na rozpadovém schématu

O Mnozstvi

Nahradni dily nelze bez vy$e uvedenych udaju objednat.

Priklad:

Je tfeba objednat motor pro PG-D 60 TEA-S HC. Motor je na rozpadovém schématu pod ¢&. 1.
O OzZNaCeni StrOJ .....ueeeieeiiie e PG-D 60 TEA-S HC

O ObjJednaci CiSIO ... 6731060

Q  Cislo rozpadoVEho SChEMALU ...............cueueueeieieeeeeeeee et e e -

QO Cislo pozice NANradNiNO AilU ........oooveeee et 1

Objednaci ¢islo Elektrocentrala:

O PG-DBOTEA-SHC ..ottt e e 6731060

QO PG-D8BOTEA-S HC ..ot 6731080

QO PG-DO0TEA-S HC ..ottt ee e e e e 6731090

QO PG-D 130 TEA-S HC ...ttt e e 6731130
Nahradni dily
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10.2 Rozpadova schémata

Rozpadové schéma 1: Standardni konfigurace

Obr. 10-1: Rozpadové schéma 1

Nahradni dily
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Rozpadové schéma 2: Ovladaci panel

Obr. 10-2: Rozpadové schéma 2

Seznam nahradnich dila

Poz. | Popis (DE) Ks Poz. | Popis (DE) Ks
1 Diesel-Motor 1 76 Sechskantschraube M10X40 6
2 Luftabscheider vorne 1 77 Sechskantschraube M8X30 9
3 Luftabscheider hinten 1 78 Gummidichtung 17
4 Puffer-Halterung 1 79 Dichtung 8 17
5 Schlauchklemme 1 80 Mutter M8 5
6 Vordere Abdeckung 1 81 Sechskantschraube M8X16 8
7 Schaumstoff, vordere Abdeckung 1 82 Sechskantschraube M8X20 2
8 Lifter 1 83 Sechskantschraube M6X16 31
9 Rotor 1 84 Gummidichtung 6 62
10 Sicherungsring 1 85 Dichtung 6 31
11 Unterlegscheibe 1 86 Schraube M6X50 7
12 Bolzen (Verriegelung des Rotors) 1 87 Dichtung 6 36
13 Lager 1 88 Mutter M6 3

Nahradni dily
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Poz. | Popis (DE) Ks Poz. | Popis (DE) Ks
14 Stator 1 89 Sechskantschraube M6X20 19
15 M5 Bolzen (Verriegelung des Stators) 2 90 Sechskantschraube M6X25 2
16 MGX30 Bolzen 4 91 Fligelmutter M6 4
17 Schaumstoff, hintere Abdeckung 92 Uberwurfmutter M5 2
18 Hintere Abdeckung 1 93 Schraube M5X12 8
19 Kohlebiirste 1 94 Schraube M5X14 2
20 Hebel 1 95 Schraube M5X16 3
21 Luftabscheider (Elektrocentrala) 1 96 Schraube M5X12 4
22 Luftabscheider Schwamm 1 (Elektrocentrala) 1 97 Schraube M5X14 4
23 Luftabscheider Schwamm 2 (Elektrocentrala) 1 98 Dichtung 5 1
24 Gleichrichter 1 99 Schraube M3X30 4
25 Chassis 1 100 Mutter M3 9
26 Laufrad 2 101 Dichtung 4 8
27 Laufrad 2 102 Gummidichtung 4 8
28 Halterung (Batterie) 2 103 Mutter M4 8
29 Trager (Batterie) 1 104 Schraube M6X12 8
30 Halterung (Batterie) 1 105 Mutter 1
31 Befestigungsstange (Batterie) 2 106 Stecker 2
32 Klemmplatte (Batterie) 1 107 Schraube M4X16 1
33 StoRsicherungssatz 4 108 Dichtung 5
34 Halterung 1 109 Schutzschalter 1
35 Isolierungen 1 110 Gummidichtung 5
36 Kihlkomponenten 1 111 Mutter M5 1
37 Abdeckung links 1 112 Mutter M6 1
38 Abdeckung 1 113 Schraube M3X10 1
39 Abdeckung rechts 1 114 Starter 1
40 Kraftstofftank-Teil 1 115 DC-Schutzschalter 1
41 Filter 1 116 Olabschneidevorrichtung 1
42 Tankdeckel 1 117 Oldruck-Anzeige 1
43 Olstandsanzeige 1 118 Schutzschalterhalterung 1
44 Verkleidung 4 119 Schutzschalter 1
45 Sicherungsstift 4 120 Gummidichtung 9

32
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Poz. | Popis (DE) Ks Poz. | Popis (DE) Ks
46 Bugel 6 121 Dichtung 8
47 Olleitungsrohr 1 122 Schraube M3X16 1
48 Bestandteile des Kraftstofffilters 1 123 Bedienfeld 1
49 | Olleitungsrohr 1 124 Dichtung 6 17
50 Bauteile Olpumpe 1 125 DC-Buchse 1
51 | Hochdruck-Olleitung 1 126
52 | Olduse 1 127 Erdungsmutter 1
53 Bugel 2 128 Muffe 2
54 Olriicklaufleitung 1 129 Schraube 5X16 3
55 Schalldampfer-Dichtung 4 130 Druckentlastete Stangenhalterung 1
56 Faltenbalg 1 131 Einzelteile der Stange 1
57 Schalldampferteile 1 1 132 AuRengewindemutter 1
58 Auspuffpartikel-Auslassschlauch 1 133 Innengewindemutter 1
59 Schalldampferteile 2 1 134 Platinenteile 1
60 Lenkgelenk 1 135 Wechselstrom-Voltmeter 1
61 Bedienfeld 1 136 Elektrischer Anlasserschlissel 1
62 Dieselfiltersockel 1 137 Abdeckschwamm der linken Haube 1
63 Dieselfilter 1 138 Glaswolle warmeisolierend 1
64 Dichtungspatrone 1 139 Glaswolle warmeisolierend 2
65 Filtergehause 1 140 Glaswolle warmeisolierend 1
66 Anschlusskabel 1 141 Warmeisolierende Abdeckung 1
67 Batterieanschlusskabel 1 142 Warmeisolationsschwamm 2
68 12V-Ladebatterie 1 143 Warmeisolierender Abdeckschwamm
69 Batterie-Minus-Klemme 1 144 Warmeisolationsschwamm 1
70 Batterie-Plus-Klemme 1 145 warmeisolierende Teile des Bodens 1
71 Batterie-Plus-Anschlusskabel rot 1 146 warmeisolierende Flachenstéander 1
72 Gummidichtung 5 21 147 Schraube 6X20 8
73 Mutter M10 14 148 Gummidichtung 25
74 Gummidichtung 10 14 148 Dichtung 6 8
75 Dichtung 14 150 Schraube 6X20 17

Nahradni dily
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Schéma zapojeni pro PG-D 60 TEA-S HC, PG-D 80 TEA-S HC

Obr. 11-1:
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Modely PG-D 90 TEA-S HC a PG-D 130 TEA-S HC
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Obr. 11-2: Schéma zapojeni pro PG-D 90 TEA-S HC a PG-D 130 TEA-S HC
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12 ES - Prohlaseni o shodé

Dle strojni smérnice 2006/42/ES Pfiloha Il 1.A

Vyrobce:

Skupina vyrobku:
Oznaceni stroje:

Typ stroje:

Sériové cCislo:

Rok vyroby *:

Prislusna EU narizeni:

Prislusna EU narizeni:

DIN EN IEC 61000-6-1:2019-11
DIN EN IEC 61000-6-3:2022-06
DIN EN IEC 61000-3-2:2023-10

DIN EN 61000-3-3:2023-02

DIN EN 55012:2010-04

DIN EN ISO 8528-13:2017-03

Odpovédna osoba:

Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

unicraff Unicraft® Manipuladni technika

Elektrocentrala Objednaci ¢Cislo

] PG-D 60 TEA-S HC 6731060

[] PG-D 80 TEA-S HC 6731080

[] PG-D 90 TEA-S HC 6731090

[] PG-D 130 TEA-S HC 6731130

20

1907/2006/EU Nafizeni Reach

(EU) 2016/1628 Mezni hodnoty emisi a schvalovani typu
spalovacich motorti

2014/30/EU Smérnice o elektromagnetické

2011/65/EU kompatibilité

Smérnice o RoHS

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Céast 6-1: Meze - Omezovani
zmén napéti, kolisani napéti

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-3: Meze - Omezovani
zmén napéti, kolisani napéti

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Céast 3-2: Meze - Omezovani
zmén napéti, kolisani napéti

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Céast 3-3: Meze - Omezovani
zmén napéti, kolisani napéti Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani
napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se
jmenovitym fazovym proudem <= 16 A, které neni pfedmétem
podminéného pfipojeni

Vozidla, lodé a zafizeni pohanéna spalovacimi motory - Charakteristiky
radiového ruseni - Mezni hodnoty a metody méfeni pro ochranu vnéjSich
pfijimaci

Zdrojova soustroji pohanéna pistovymi spalovacimi motory Bezpe€nost

Kilian Stirmer, Stirmer Maschinen GmbH, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt

O

Kilian Stiirmer (Obchodni feditel)
Hallstadt, 10.11.2023
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13 Priloha

13.1 Autorska prava

Obsah tohoto navodu k obsluze je vlastnictvim spolecnosti Stlirmer Maschinen GmbH. Jeho
pouziti je dovoleno v ramci pouziti stroje.

Jakékoli jiné pouziti neni bez pisemného souhlasu vyrobce povoleno.

Z néj vyplyvajici prava, zejména pravo pfekladu, dotisku, pouziti obrazku, radiového vysilani,
citovani, reprodukce a ulozeni v zafizenich na zpracovani dat zlstavaji vyhrazena.

Zneuziti je trestné.

Technické zmény jsou vyhrazeny.

13.2 Omezeni odpovédnosti

Veskeré informace a pokyny v tomto navodu byly vypracované v souladu s platnymi normami
a predpisy, pfi znameém stavu techniky a dlouholetych znalostech a zkuSenostech.

V nékterych pfipadech vyrobce nenese zadnou odpovédnost za skody a to pfi:

O nedodrzeni téchto pokynd,

QO nespravném pouziti stroje,

Q pouziti nepovolanymi osobami,

O neopravnénych upravach a technickych zménach,

O pouziti neoriginalnich nahradnich dila.

Skute¢ny vzhled vyrobku se muze v dusledku technickych zmén lisit od uvedenych vyobrazeni.

Plati zavazky dohodnuté v dodavatelské smlouvé, vSeobecné obchodni a dodaci podminky
dodavatele a zdkonna pravidla platna ke dni uzavieni smlouvy.

13.3 Skladovani

POZOR!

Nevhodné skladovani mize poskodit nebo znicit elektrické a mechanické dily stroje.
Zabalené nebo rozbalené dily skladujte pouze za povolenych podminek okolniho prostredi.

V pfipadé, ze je tfeba stroj nebo jeho dily skladovat déle nez tfi mésice v jinych nez idealnich
podminkach, se informujte u svého prodejce.

13.4 Likvidace vyrazeného stroje:
Prosim zlikvidujte baleni a pozdéji i samotny vyslouZily stroj dle platnych smérnic.

13.4.1 Vyjmuti z provozu

POZOR!
Vyrazeny stroj se musi ihned ustavit odborné mimo provoz, aby se zamezilo pozdéjSim
moznym zneuzitim a Skodam na zivotnim prostredi ¢i osobach.

O Vyjméte baterie a akumulatory, pokud byly pfitomny.
O Demontujte pfipadné stroj do ovladatelnych a zuzitkovatelnych &asti.
QO Zpracujte provozni latky a ¢asti stroje.

13.4.2 Zpracovani baleni zarizeni

V8echny pouzité materidly pro baleni stroje jsou recyklovatelné a musi proto dojit k jejich hmotné
recyklaci.

Dfevo mlze byt znovu zpracovano nebo zlikvidovano.
Kartonové ¢asti mohou byt rozdrceny a odevzdany do sbéru papiru.

Pfiloha
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Folie jsou z polyetylenu (PE) a polstafové dilce z polystyrenu (EPS). Tyto latky mohou byt po
zpracovani opét pouzity, pokud je pfedate do uréené sbérny &i podniku zpracovavajiciho odpad.

Cisty obalovy material predejte dal, aby doslo k jeho opé&tovnému pouZiti.

13.4.3 Likvidace maziv

Ujistéte se prosim, ze likvidujete maziva a chladici kapaliny ohledupIné vici Zivotnimu prostredi.
Dodrzujte pokyny svého komunalniho shromazdisté. Pokyny pro likvidaci udava vyrobce daného
maziva. Obratte se proto na konkrétni daje vyrobku.

13.4.4 Likvidace starého stroje

INFORMACE

Zlikvidujte prosim své zafizeni ekologicky, aby se odpad nedostal do Zivotniho
prostfedi, ale byl odborné zlikvidovan.

Neopomerite, Ze elektrické komponenty obsahuji mnoho recyklovatelnych, jakoZ i prostfedi
Skodicich latek. Zlikvidujte tyto &asti oddélené a odborné. V pfipadé pochybnosti se obratte prosim
na komunalni spravu likvidace odpadu. Pro zpracovani odpadu se pfipadné poradte s odbornym
podnikem pro zpracovani odpadu.

13.4.5 Zpracovani elektrickych a elektronickych komponentt

Zlikvidujte prosim odpady odborné, dle platnych predpisu.

Stroj obsahuje elektrické a elektronické komponenty a nesmi byt likvidovan jako domovni odpad.
Podle smérnice EU 2002/96 o elektrickych a elektronickych pfistrojich, musi byt opotfebované
elektrické nafradi a elektrické stroje shromazdovany oddélené&, aby mohlo dojit k jejich recyklaci.
Jako provozovatelé stroje byste méli mit informace o autorizovaném sbérném systému, ktery je
pro Vas platny.

Zpracujte prosim odborné baterie a akumulatory. Vyhazujte jen vybité akumulatory do sbérnych
mist.

13.5 Likvidace odpadu pres komunalni shromazdisté

Zpracovani elektrickych a elektronickych zafizeni
(plati v zemich Evropské unie a dalSich evropskych statech uplatiujicich oddéleny sbér systém
pro tato zafizeni).
Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu poukazuje na to, Ze tento vyrobek nelze
likvidovat jako komunalni odpad, ale je tfeba ho recyklovat pfislusnou sbérnou
elektrickych a elektronickych zafizeni.
Spravnym zachazenim s pfistrojem chranite pfirodu a zdravi vSech. Recyklace pomaha snizit
spotfebu surovin.

14 Sledovani vyrobku

Jsme povinni sledovat nase vyrobky i po jejich dodani.

Prosim sdélte nam vse, co nas zajima o:

QO zméné nastavovacich udaja,

O zkus$enostech se strojem, které mohou byt dilezité pro jiné uZivatele
O opakujicich se poruchach

Stirmer Maschinen GmbH

Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Sledovani vyrobku

Rada PG-D | Verze 1.03
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15 Plan udrzby

Plan udrzby PG-D

Datum Provozni Pracovnik Podpis
hodiny

Plan udrzby
Rada PG-D | Verze 1.03 39



@ Vas svét stroju...

Vyhradni distributor OPTIMUM, Aircraft®, Metallkraft®, Holzkraft®, Holzstar®, Unicraft®, Cleancraft® a Schweillkraft®.

Vas prodejce

Infolinka: 800 100 709 (CZ) | 0800 004 203 (SK) » www.bow.cz | www.bow.sk
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